





Matthew 4

12When he heard that John had been arrested,
he withdrew into Galilee. '3 He left Nazareth
and went to live in Capernaum by the sea, in
the region of Zebulun and Naphtali. ' This was
to fulfill what was spoken through the prophet

|salah:

ISAIAH



Matthew 4

15> Land of Zebulun and land of Naphtali, along
the road by the sea, beyond the Jordan, Galilee
of the Gentiles. ' The people who live in
darkness have seen a great light, and for those
living in the land of the shadow of death, a light
has dawned.

" From then on Jesus began to preach,
"Repent, because the kingdom of heaven has

come near.”
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|saiah 3

18 Here | am with the children the Lord has

iven me to be signs and wonders in Israel

rom the Lord of Armies who dwells on Mount
Zion. ¥ When they say to you, “Inquire of the
mediums and the spiritists who chirp and
mutter,” shouldn’t a people inquire of their God?
Should they inquire of the dead on behalf of the
living? 2° Go to God’s instruction and testimony!
If they do not speak according to this
word, there will be no dawn for them.  [ISAIAH ]



|saiah 3

21 They will wander through the land, dejected
and hungry. When they are famished, they will
become enraged, and, I,ooszjg uzpward, will
curse their king and their God. %4 They will look
toward the earth and see only distress,
darkness, and the gloom of affliction, and they
will be driven into thick darkness.

ISAIAH



Isalah 9

"Nevertheless, the gloom of the distressed land
will not be like that of the former times when he
humbled the land of Zebulun and the land of
Naphtali. But in the future he will bring honor to
the way of the sea, to the land east of the
Jordan, and to Galilee of the nations.

2The Feople walking in darkness have seen a
reat light; a I|c1;(ht has dawned on those living in
e land of darkness.
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Isalah 9

3You have enlar?ed the nation and increased
its Joy. The people have rejoiced before you as
they rejoice at harvest time and as they rejoice
wheén dividing spoils. 4 For you have shattered
their oppressive yoke and the rod on their
shoulders, the staff of their Oppressor, just as
?/ou did on the day of Midian. > For ever
rampling boot of battle and the bloodie
arments of war will be burned as fuel
or the fire. [ ISAIATH ]



Isalah 9

5 For a child will be born for us, a son will be

ﬂiven to us, and the government will be on
IS shoulders.

He will be named Wonderful Counselor,
Mighty God, Eternal Father, Prince of Peace.
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Luke 2

8 In the same region, shepherds were staying
out in the fields and keeping watch at night over
their flock. ® Then an angel of the Lord stood
before them, and the glory of the Lord shone
around them, and they were terrified.
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Luke 2

10 But the angel said to them, “Don’t be afraid,
for look, | proclaim to Kou good news of great
JQ%/ that will be for all the people: ' Today in the
city of David a Savior was born for you, who is
thé Messiah, the Lord. '# This will be the sign
for you: You will find a baby wrapped tightly in
cloth and lying in a manger.”
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Luke 2

13 Suddenly there was a multitude of the
hea.venly host with the angel, ﬁralsm? God and
saying: ™ Glory to God in the highes
heaven, and peace on earth to people he
favors! > When the angels had left them and
returned to heaven, the shepherds said to one
another, “Let’'s go straight to Bethlehem and
see what has happened, which the Lord has
made known to us.”
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Luke 2

{0 The%/ hurried off and found both Mary and
Joseph, and the baby who was lying in the
manger. '7 After seeing them, théy reported the
message they were told about this child, 18 and
all who heard It were amazed at what the

shepherds said to them.
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Luke 2

19 But Mary was treasuring up all these things in
her heart and meditating on them. %° The
shepherds returned, %Iorlfylng and praising God
for all the things thex ad seen and heard,
which were just as they had been told.
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Luke 2

19 But Mary was treasuring up all these things in
her heart and meditating on them. %° The
shepherds returned, %Iorlfylng and praising God
for all the things thex ad seen and heard,
which were just as they had been told.
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" The dominion will be vast, and its prosperity
will never end. He will reign on the throne of
David and over his kingdom, {o establish and

sustain it with justice and righteousness from
now on and forever....
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WONDER FUL COUNSELOR
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WONDER FUL COUNSELOR
MIGHTY GOD
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WONDER FUL COUNSELOR
MIGHTY GOD
ETERNAL FATHER
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WONDER FUL COUNSELOR
MIGHTY GOD
ETERNAL FAITHER

PRINCE OF PEACE
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Isalah 9

" The dominion will be vast, and its prosperity
will never end. He will reign on the throne of
David and over his kingdom, {o establish and

sustain it with justice and righteousness from
now on and forever....

The zeal of the Lord of Armies
will accomplish this.
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